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La Presse en parle

Gault & Millau Magazine — Novembre 2011

Sur les Traces du Marquis de Sade pour une Escapade coquine et libertine. Au pied du
Mont Ventoux, cette belle demeure patricienne fut la résidence du Marquis par qui le
scandale arriva. Aujourd’hui, elle offre une hotellerie de standing ou 'on est accueilli avec
beaucoup de gentillesse. Décorées dans un esprit maison particulic¢re, les 30 chambres sont
de véritables havres d’intimité, certaines avec terrasse fleurie ou jardin privatif, d’autres avec
douche-hammam ou vue imprenable sur les toits ensoleillés du village. Avec sa végétation
aux senteurs incomparables, sa rotonde ou 'on peut somnoler a 'ombre des muriers, son
olivier centenaire...le parc invite a la détente et la piscine offre fraicheur et bien-étre. Le
restaurant, baptisé¢ I'Ingénue, est orchestré par Franck Pujol. Sa cuisine, généreuse et
gourmande, est un brin sophistiquée, mais on ne peut guere tenir rigueur au jeune Chef de
vouloir faire des arpeges dans un cadre comme celui-ci.

GM+ Avec la proximité d’Avignon, Gordes, I'Isle-sur-la-Sorgue, paradis des chineurs, et la
route des vins, le choix des activités est infini.

DER KULINARIKER : Zu Besuch beim Marquis de Sade
Aus der Provence berichtet Anja Hanke
Samstag, den 20. August 2011

“Ein Haus mit Seele”

Jedes der 30 Zimmer ist individuell und geschmackvoll eingerichtet. Wohlfithlen wird hier
besonders groBgeschrieben. Finf weitere Zimmer beherbergt das typisch provenzalische
Nebengebiude. Die gelungene Verbindung aus Charme, Komfort und einer regional
orientierten und gehobenen Gastronomie lullt einen bin in kirzester Zeit zum absoluten
GenieBen und Fallenlassen ein. Elegant, warm und nicht protzig

Unsere Karte ist immer in einer guten Balance zwischen Innovation, Kreativitit und
klassischer Kiiche. Aber wir berticksichtigen auch immer gern die Wiinsche unserer Giste.
“ Die Kiche des Chefkochs Franck Pujol ist elegant, authentisch und Frisch. Er
ververwendet ausschlieBlich authentische und saisonale Produkte direct aus der Umgebung

www.kulinariker.de/empfehlungen/kategorie /hotels/1895-zu-besuchbein-marquis
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DER KULINARIKER trifft : Dominique Peters
Aus der Provence berichtet Anja Hanke
Dienstag, den 16 August 2011

Entziickend, charmant, romantisch — drei Attribute das Chateau de Mazan am FuBe des
Mont Ventoux beschreiben. Doch, wer jetzt an Riischen und Schnickschnack denkt, der
irrt. Klar und auf das Produkt reduziert, geschmackvoll, einladend und liebevoll verzaubert
das vor neun Jahren komplett renovierte Chateau seine Giste.

Auch der Service geht einen eigenen Weg. Dominique Peters — ihres Zeichens eine Maitre
d’hotel — weiB, was ein Gast braucht, um sich wie ein Ko6nig zu fiilhen.
www.kulinariker.de/kulinarik /kategorie /wissen /1894-der-kulinariker-trifft-dominique

Freizeit Stimme Aotit 2011 :

Solch charmante Landhotels gibt es einige. GroBtenteils abseits der Haupt strecken. Sie
liegen etwa in alten Schléssern wie dem des Marquis de Sade in Mazan. In dem Stddtchen
stdlich des Mont Ventoux, des « provenzalischen Fujiyama » (an dessen kahlen Hingen
vor allem ambitionierte Mountain Biker ihr Urlaubsgliick finden), lisst einen das htibsche
Chateau de Mazan mit seinen verspielten Antiquititen und dem weitldufigen Park den
deutschen Alltag vergessen.

Ariadne at Home Augustus 2011 :

L’Isle sur La Sorgue : Brocanteparadijs bij uitstek

Het Chateau

Le Chateau de Mazan werd in de 17de eeuw gebouwd en kent een rijke historie. Het ligt
aan de voet van de berg Mont Ventoux en is omringd door prachtige groene tuinen met
eeuwenoude olijfbomen. Mazan ligt op 30 km rijden van Avignon, waar ook de treinen
vertrekken. De 25 kamers van het Chateau zijn ingericht met oog voor detail en hebben
stuk voor stuk een persoonlijk karakter.

Le Figaro Magazine — 26 Fév 2011

« Autour du Ventoux, la Provence qui monte » Maud Vidal-Naquet

Pour Frédéric Lhermie, la région est aussi de plus en plus prisée par les amateurs de bons
produits du terroir et les personnes en quéte d'un monde rural authentique. Ce jeune
Lillois, affable et passionné, a restauré avec sa mere le chiteau du marquis de Sade, a
Mazan, pour le transformer en un 4 étoiles de charme. En toute discrétion, sont venus s'y
ressourcer PPDA, André Dussollier ou encore Michel Drucker.«Pour ceux qui connaissent
la Provence, la découverte du Ventoux est un coup de cceur, assure I'hotelier. On
s'émerveille de son authenticité, de ses prix abordables, de la richesse de ses paysages. On
vient et revient, délaissant souvent le Luberon, jugé trop lisse et surfait.»

Car a l'origine de la discrétion du mont Ventoux, il y a la richesse de son terroir. Les
agriculteurs et les viticulteurs cedent rarement cette terre, qu'ils valorisent si bien. La truffe
du Ventoux, la lavande du pays de Sault, les fraises et les asperges de Carpentras, les cerises
de Venasque, des vins remarquables colorent les étals des marchés. Ils préservent aussi les
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villages et les paysages. Quel délice de passer sans transition des vieilles pierres d'un village
perché aux champs de vignes et de lavandes!

Vaucluse Matin N°5 Oct/Nov 2010 :

Le “charme de I'authenticité¢” ...Entre passion pour I’histoire et luxe discret, la volonté
d’une enterprise familiale de rester résolument independent.

Magazine Gault & Millau Septembre /octobre 2010 :

Week-end an Sud du Ventoux. Posez-vous pour la nuit a ’'Hostellerie du Chateau de Mazan,
un décor magnifique qu’il connut des sorts bien divers puisqu’il fat la demeure du Marquis
de Sade, avant d’accueillir au XIX siecle une école religieuse. ..

Lyon Capitale (France) Septembre 2005 :

« ...Les restaurants d’hotel ne sont pas toujours de grands rendez-vous culinaires.

Le Chateau de Mazan est au contraire une étape obligée, a la cuisine trés inventive et aussi
décalée que fut Monsieur le Marquis... »

Everything France (Great Britain) January 2004 :
“Between the Vaucluse Plateau and Mont Ventousx, this elegant 18th-century hotel is the
former residence of the Marquis de Sade. Sumptuous setting. ...”

L’Express (France) 4 Septembre 2003 :

« Dans un ancien chateau du marquis de Sade, tres jolies chambres, terrasses fleuries et
esprit de la Provence, que l'on retrouve dans une cuisine créative inspirée des produits
de la région ».

Sunday Times (Great Britain) March 2003 :

« A young team has transformed the Chateau de Mazan, once Home to the Marquis de
Sade, with elegance and imagination. The restaurant is outstanding !’

Le Figaro (France) 28 Septembre 2002 :

Article intitulé: « Restaurant les nouveautés de la rentrée — Tournée de tables en province ».
« Les échos sont plus qu’élogieux sur la nouvelle adresse de Mazan, 'Hostellerie
de Mazan, I'ancienne Résidence du Marquis de Sade rénovée avec élégance »
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